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Del Amo Superfund Site Public Notice

Sitio Superfondo Del Amo - Aviso Publico

Chevron to do maintenance work
Chevron hara mantenimiento

Maintenance of an underground pipeline will
occur at the Del Amo Superfund site waste

pits area.  The pipeline is owned by Chevron Oil
Company and is routinely inspected by Chevron
for maintenance and repairs.  Although Chevron
owns the pipeline beneath the site, Shell Oil Com-
pany owns the Del Amo waste pits property.  The
pipeline is part of Chevron’s operations and is not
related to EPA’s cleanup activities.

This work will not affect your health or safety, nor
will it affect the protective layer of materials (the
cap) covering the contamination in the Del Amo
waste pits.

What to Expect and When?
Starting approximately November 25th and through
December 13th, you will see activity at the south
side of the waste pits property, along Del Amo
alley, close to the protective cap.  The work is
scheduled to occur between 8:00 a.m. and 5:00
p.m. for approximately three weeks.  There will be
approximately 10 workers.  You will see trucks,
equipment and digging along the pipeline.  Workers
may be wearing protective gear because they will
be working on the pipeline.  Chevron will be con-
trolling dust at the site generated from their digging.

Chevron will inspect the pipeline, and if needed,
they may repair the pipeline.

Habra mantenimiento del gaseoducto
subterráneo en el area del sitio superfondo

Del Amo.  Este gaseoducto pertenece a la
compañia Chevron, los cuales hacen inspecciones
regularmente, para mantener y reparar el
gaseoducto.  El sitio superfondo Del Amo le
pertenece a la compañia Shell.  Este gaseoducto es
de Chevron, y no tiene relación a la limpieza de
EPA.

Este trabajo no le afectara su salud o su seguridad,
ni afectara la capa protectiva de materiales (the
cap) que cubre los Del Amo Waste Pits.

¿Que se puede esperar, y cuando?
Empezando aproximadamente el 25 de
noviembre, y siguiendo hasta approximadamente
el 13 de diciembre, usted mirara actividad en la
parte sur de la propiedad, cerca del callejon Del
Amo, y la capa protectiva.  Se planea trabajar
entre las 8 de la mañana, y las 5 de la tarde por
aproximadamente tres semanas.  Habran
aproximadamente diez trabajadores.  Usted mirara
maquinas, camiones, y excavaciónes cerca del
gaseoducto.  Trabajadores trairan ropa protectiva
porque trabajaran cerca del gaseoducto.  Chevron
controlara el polvo que generen con su trabajo.

Chevron hara una inspección del gaseoducto, y si
es necesario, ellos haran reparaciones.
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If you have any questions or concerns please
contact any of the people below:
Si usted tiene cualquier pregunta o
preocupación, porfavor llame a una de las
siguientes personas:

Fernando Mendez, P.E., Project Manager/
Gerente de Proyecto
ChevronTexaco
281-596-3168

Ed Burke, representing/representando a
Shell Oil Company
C2REM
949-261-8098

Alhelí Baños, Community Involvement
Coordinator/Cordinadora de
Participación Comunitaria
U.S. EPA

Toll-free message line:
1-800-231-3075

Chevron to do maintenance work at Del Amo Superfund site
Chevron hara mantenimiento en el sitio Superfondo Del Amo
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